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FØRSTE KAPITEL
Det er en almindelig anerkendt Sandhed, at en velhavende Ungkarl nødvendigvis må have sig en Kone.
Hvor lidt man nu end kender til en sådan Mands Følelser og Anskuelser, når han bosætter sig i Nabolaget, så er den Sandhed alligevel i den Grad indgroet i de omkringboende Familiers Sind, at han betragtes som en Datters lovmæssige Ejendom.
„Kære Bennet," sagde hans Kone til ham en skønne Dag, „har du hørt, at Netherfield Gods endelig er blevet lejet ud?" 
Mr. Bennet svarede, at det havde han ikke.
„Jamen, det er det," var Svaret, „for Mrs. Long har lige været her og har fortalt mig det hele." 
Mr. Bennet sagde ikke noget.
„Men bryder du dig da slet ikke om at få at vide, hvem der har lejet det?" udbrød hans Kone utålmodigt. 
„Du har Lyst til at fortælle mig det, og jeg har ingen Grund til ikke at høre det." 
Det var tilstrækkelig Opfordring.
„Ih, kæreste, du må vide, at Mrs. Long siger, at Netherfield er blevet lejet af en meget rig ung Mand fra Nordengland; han ankom i Mandags i en Karet med Fire for og blev så begejstret over Stedet, at han med det samme blev enig med Mr. Morris. Han skal flytte rigtig ind nu til Efteråret, og nogle af Tjenestefolkene skal allerede være installerede engang i næste Uge." 
„Hvad hedder han?" 
„Bingley." 
„Er han gift eller Ungkarl?" 
„Å, vil du bare tænke dig, han er Ungkarl. Ungkarl og meget rig; fire eller fem tusind Pund om året. Det er rigtignok et Held for vore Døtre." 
„Hvorfor det? Hvad kommer det dem ved?" 
„Kæreste Bennet," svarede hans Kone, „hvor er du dog utålelig! du kan da nok forstå, at jeg tænker på, at han skal gifte sig med en af dem." 
„Er det måske med den Hensigt, at han har slået sig ned her?" 
„Hensigt! Snak om en Ting, hvor kan du dog sige sådan noget! Men det er da højst sandsynligt, at han måske forelsker sig i en af dem, og derfor må du straks aflægge Visit såsnart han er ankommet." 
„Det ser jeg ingen Grund til. Du og Pigebørnene kan aflægge Visit, eller måske var det bedre, at du sendte dem alene, for da du er ligeså køn som nogen af dem, kunde det jo være, at Mr. Bingley foretrak dig fremfor de andre." 
„Kæreste, du smigrer. Jeg har ganske vist haft min Skønhedstid, men nu giver jeg mig virkelig ikke ud for at være noget ud over det almindelige. Når en Kvinde har fem voksne Pigebørn, bør hun virkelig holde op med at tænke på sin egen Skønhed." 
„I så Tilfælde har en Kvinde tit ikke megen Skønhed at tage Vare på." 
„Men kæreste, du må virkelig tage hen og besøge Mr. Bingley så snart han kommer." 
„Det er virkelig mer end jeg vil indlade mig på." 
„Men tag dog Hensyn til dine Døtre. Tænk bare hvilken Position det vilde være for en af dem. Sir William og Lady Lucas er fast besluttet på at tage derhen ene og alene af den Grund, for du ved jo nok, at de ikke ellers aflægger Besøg hos Nyankomne. Du må virkelig gøre det, for det vil ellers være umuligt for os at aflægge Visit, når du ikke vil." 
„Dér gør du dig for mange Bekymringer. Jeg er sikker på, at Mr. Bingley vil blive glad for at se jer; og samtidig vil jeg sende ham et Par Linier for at forsikre ham om, at han har min oprigtige Tilladelse til at gifte sig med hvem af Pigebørnene han vil — skønt jeg må lægge et godt Ord ind for min lille Lizzy," 
„Jeg be'r dig, lad være med det. Lizzy er ikke en Smule bedre end de andre; og jeg er sikker på, at hun ikke er halvt så køn som Jane, eller halvt så godmodig som Lydia. Men du foretrækker nu altid hende." 
„Der er ikke meget godt at sige om nogen af dem," svarede han, „de er ligeså dumme og uvidende som andre Pigebørn; men Lizzy er mere kvik end sine Søstre." 
„Men Bennet dog, hvor kan du tale så ondt om dine egne Børn? Du nyder at plage mig. Du tager ikke Spor af Hensyn til mine stakkels Nerver." 
„Du gør mig Uret, kæreste. Jeg nærer stor Respekt for dine Nerver. De er gode, gamle Venner af mig. Jeg har hørt dig omtale dem med megen Veneration i de sidste tyve år." 
„Åh, men du aner ikke, hvor jeg lider." 
„Men jeg håber, du vil overleve det og opnå at se mange unge Mænd med fire tusind Pund om året slå sig ned i Nabolaget." 
„Ja hvad nytter det os, om tyve slog sig ned her — når du ikke vil aflægge Visit hos dem." 
„Vær rolig kæreste, jeg lover dig, at når der er tyve, vil jeg aflægge Visit hos dem alle." 
Mr. Bennet var så underlig en Blanding af hurtig Opfattelse, sarkastisk Lune, Reserverthed og Vægelsind, at 23 år Erfaring ikke havde været nok for hans Hustru til at forstå hans Karakter. Hendes Sind var derimod ikke så vanskeligt at udgranske. Hun var en Kvinde med ringe Intelligens, få Kundskaber og meget pirrelig. Når hun var utilfreds, bildte hun sig ind, at hun var nervøs. Hendes Livs Formål var at få sine Døtre afsat, og hun søgte sin Trøst i at aflægge Visitter og høre Nyt. 
 
ANDET KAPITEL
Mr. Bennet var en af de første, der aflagde Visit hos Mr. Bingley. Det havde altid været hans Hensigt at gøre det, skønt han til det sidste forsikrede sin Kone om, at han ikke vilde, og til sent om Aftenen efter det aflagte Besøg havde hun ingen Anelse om det. Familien fik Nys om det på følgende Måde. Da Mr. Bennet så sin næstældste Datter pynte en Hat, bemærkede han pludselig: „Jeg håber den vil falde i Mr. Bingleys Smag, Lizzy." 
„Vi er desværre ikke i Stand til at vilde vide, hvilken Smag Mr. Bingley har," sagde hendes Moder bittert, „siden vi jo ikke engang skal aflægge Visit." 
„Men du glemmer, Mamma," sagde Elizabeth, „at vi kommer til at træffe ham i Selskaber, og at Mrs. Long har lovet at ville præsentere ham for os." 
„Det troer jeg slet ikke Mrs. Long vil gøre. Hun har selv to Niecer. Hun er en egenkærlig, hyklerisk Kvinde, og jeg har ikke nogen høj Mening om hende." 
„Det har jeg heller ikke," sagde Mr. Bennet, „og jeg er glad over, at du ikke bygger på hendes Tjenstivrighed." 
Mrs. Bennet værdigede ham intet Svar, men ude af Stand til at beherske sig, begyndte hun at skænde på en af sine Døtre. „Hold dog for Guds Skyld op med den Hosten, Kitty! tag dog lidt Hensyn til mine Nerver. Det er som mit Hovede skulde splittes ad!"
„Kitty er uheldig i Valget af sine Hosteanfald," bemærkede hendes Fader, „de kommer på et ubelejligt Tidspunkt." 
„Jeg hoster ikke for min egen Fornøjelse," svarede Kitty muggent. 
„Hvornår skal I næste Gang til Bal, Lizzy?" 
„I Morgen fjorten Dage." 
„Ja ganske rigtigt," udbrød hendes Moder, „og Mrs. Long kommer ikke hjem førend Dagen forinden, så det vil være komplet umuligt for hende at præsentere ham for os — da hun jo ikke selv vil have gjort hans Bekendtskab." 
„Jamen så kunde du jo, kæreste, have den Fordel fremfor din Veninde, at du kunde præsentere Mr. Bingley for hende." 
„Umuligt, Bennet, komplet umuligt, når jeg ikke selv kender ham; hvor kan du dog være så drilagtig?" 
„Jeg agter og ærer din Forsigtighed. Et Fjortendags Bekendtskab er sandelig ikke meget. Man kan ikke vide, hvad en Mand virkelig er værd efter fjorten Dages Forløb. Men hvis vi ikke tager Mod til os, så vil andre gøre det; og når alt kommer til alt, så bør Mrs. Long og hendes Niecer have en Chance, og da hun sikkert vil betragte det som en stor Imødekommenhed, vil jeg derfor selv påtage mig det — selv om du afslår det." 
Pigebørnene stirrede på deres Fader. Mrs. Bennet sagde bare: „Sikke noget Vrøvl."
„Men hvad mener du dog med det eftertrykkelige Udbrud?" udbrød han. „Mener du virkelig, at Formerne for Præsentation og den Vægt, der lægges på dem, er noget Vrøvl? Jeg kan nu ikke være helt enig med dig i det Kapitel. Hvad mener du Mary? for du, ved jeg, er en tænksom ung Dame, der læser tykke Bøger og gør Notater." 
Mary vilde gerne sige noget rigtig fornuftigt, men kunde ikke komme af Sted med det.
„Mens Mary samler sine Tanker," fortsatte han, „kan vi jo passende vende tilbage til Mr. Bingley." 
„Jeg er led og ked af Mr. Bingley," udbrød hans Kone. 
„Det er jeg rigtignok ked af at høre; men hvorfor har du ikke fortalt mig det før? Hvis jeg havde vidst det i Morges, havde jeg sandelig ikke aflagt Besøg hos ham. Det kan man kalde Uheld; men da jeg virkelig har aflagt Besøg kan vi neppe nu undgå at gøre hans Bekendtskab." 
Hele Familiens Forundring var akkurat, hvad han havde ventet sig, men Mrs. Bennets overgik måske de andres, skønt hun — da den første overstrømmende Glæde havde sat sig — erklærede, at det var, hvad hun hele Tiden havde ventet sig.
„Hvor det var nydeligt af dig, kæreste Bennet! Men jeg troede jo nok hele Tiden, at jeg til Slut skulde få dig overtalt. Jeg var sikker på, at du holdt for meget af dine Pigebørn til at negligere et sådant Bekendtskab. Nej, hvor jeg dog er glad for det! Og det var sådan et morsomt Indfald, at du gik i Morges uden så meget som at nævne ét Ord før nu." 
„Ja Kitty, nu kan du hoste så meget du vil," bemærkede Mr. Bennet og forlod i det samme Værelset udmattet af sin Kones Henrykkelse. 
„Hvor I dog har en udmærket Fader, Pigebørn," sagde hun, da Døren havde lukket sig bag ham. „Jeg ved virkelig ikke, hvordan I nogensinde skal kunne gengælde ham al hans Godhed — eller min med, for den Sags Skyld. Når man først er blevet så gammel som jeres Fader og jeg, er det såmænd ingen Spøg at gøre nye Bekendtskaber hver Dag; men for jeres Skyld, vil vi bringe ethvert Offer. Lydia, min søde Pige, jeg er sikker på, at Mr. Bingley vil danse med dig på næste Bal, skønt du jo rigtignok er den yngste." 
„Nå—r," svarede Lydia tappert, „jeg er ikke bange, for selv om jeg er den yngste, er jeg den højeste." 
Resten af Aftenen blev tilbragt med at spekulere på, hvor hurtigt han vilde gengælde Mr. Bennets Visit og med at bestemme, hvornår de skulde bede ham til Middag.
 
TREDIE KAPITEL
Trods alle sine Anstrengelser og sine fem Døtres Hjælp kunde Mrs. Bennet dog ikke fravriste sin Mand nogen tilfredsstillende Beskrivelse af Mr. Bingley. De prøvede på forskellige Måder: med direkte Spørgsmål, snedige Antydninger og vage Gætninger; han undgik imidlertid alle deres Bestræbelser, og de måtte til Slut tage til Takke med den Andenhåndsviden, de kunde få fra Lady Lucas. Men hendes Beretning var rigtignok også i høj Grad fordelagtig. Sir William havde syntes umådelig godt om ham. Han var meget ung, vidunderlig smuk, og hvad der var det bedste af det altsammen, han vilde deltage i det næste Selskab med mange Gæster. Intet kunde passe bedre! At holde af at danse var afgjort et Skridt henimod at blive forelsket, og der næredes meget store Forventninger til Mr. Bingleys Hjerte.
„Hvis jeg blot kunde se en af mine Døtre lykkelig gift på Netherfield," betroede Mrs. Bennet sin Mand, „og alle de andre gøre ligeså gode Partier, har jeg intet mer at ønske mig." 
I Løbet af kort Tid gjorde Mr. Bingley Genvisit og sad omtrent i ti Minutter med Mr. Bennet i Biblioteket. Han havde håbet på et Glimt af de unge Damer, om hvis Skønhed han havde hørt mange Rygter, men han så kun deres Fader. De unge Damer var heldigere, for de havde Lejlighed til fra et Vindue i øverste Etage at forsikre sig om det Faktum, at han bar en blå Livkjole og red på en sort Hest.
En Middagsindbydelse blev snart efter afsendt; og Mrs. Bennet havde allerede planlagt de Retter, der skulde hævde hendes Ry som Husmoder, da der kom et Svar, der gjorde Ende på alle Forhåbninger. Mr. Bingley var nødt til at være i Byen den påfølgende Dag og var derfor ude af Stand til at have den Ære at modtage Indbydelsen osv., osv. Mrs. Bennet var helt nedtrykt. Hun kunde aldeles ikke begribe, hvad han kunde have at gøre i Byen så hurtig efter sin Ankomst til Hertfordshire; og hun begyndte at frygte for, at han vilde fare fra det ene Sted til det andet og aldrig slå sig til Ro på Netherfield, sådan som han burde. Lady Lucas beroligede hende imidlertid noget ved at give Anledning til det Rygte, at han var taget til Byen for at indbyde Gæster til Ballet; og snart efter vilde man vide, at Mr. Bingley vilde bringe tolv Damer og syv Herrer med til Selskabet. Pigebørnene var utilfredse med så stort et Antal Damer, men de blev snart trøstede ved Dagen inden Ballet at høre, at han kun havde bragt seks Gæster med fra London: sine fem Søstre og en Fætter. Og da Selskabet trådte ind i Balsalen, bestod det kun af fem i alt: Mr. Bingley, hans to Søstre, den ældstes Mand og en anden ung Mand.
Mr. Bingley var køn og gentlemanlike; han havde et venligt Udtryk og førte sig let og ugenert. Hans Søstre var smukke og meget moderne. Hans Svoger, Mr. Hurst, så blot ud som en Gentleman, men hans Ven, Mr. Darcy, drog hurtig alles Øjne til sig ved sin velskabte, høje Skikkelse, smukke Træk og ædle Mine, og ved det Rygte, der fløj Salen rundt fem Minutter efter at han havde gjort sin Entré, og som sagde, at han havde ti tusind Pund om året. Herrerne syntes han var en flot Fyr, og Damernes uforgribelige Mening var den, at han var meget smukkere end Mr. Bingley. Han blev derfor uhyre beundret omtrent Halvdelen af Aftenen, indtil Strømmen vendte sig, fordi hans Optræden begyndte at virke frastødende; man fandt nemlig ud af, at han var vigtig — højt hævet over Selskabet, højt hævet over at more sig — og end ikke hans store Gods i Derbyshire var i Stand til at tilsløre det Faktum, at han havde et frastødende og ubehageligt Væsen, der gjorde ham uværdig til at sammenlignes med hans Ven.
Mr. Bingley var hurtig blevet præsenteret for alle dem, man regnede med i Balsalen; han var livlig og ugenert, dansede hver eneste Dans, var vred over, at Ballet holdt så tidligt op og talte om selv at give et på Netherfield. Sådanne udmærkede Egenskaber taler jo for sig selv! Sikken en Modsætning mellem ham og Vennen! For Mr. Darcy dansede kun én Gang med Mrs. Hurst, én Gang med Miss Bingley og afslog at lade sig præsentere for nogen anden Dame, mens han tilbragte Resten af Aftenen med at spadsere rundt i Salen og nu og da tale med en af sine Venner. Der herskede ingen Tvivl om hans Karakter. Han var den vigtigste, ubehageligste Mand i Verden, og alle ønskede blot, at han aldrig vilde vise sig mere. Mrs. Bennet var blandt dem, der fo'r hårdest frem imod ham, men hun havde også foruden den almene Misbilligelse af hans Optræden den særlige Grund, at han havde vist Ringeagt overfor en af hendes Døtre.
Elizabeth Bennet var blevet nødt til at sidde et Par Danse over, fordi der var så få Herrer; og i noget af den Tid havde Mr. Darcy stået så nær ved hende, at hun ikke havde kunnet undgå at høre en Samtale mellem ham og Mr. Bingley, der i et Par Minutter havde forladt Dansen for at prøve på at få sin Ven til at være med.
„Kom nu, Darcy," sagde han, „jeg kan ikke fordrage at se dig stå for dig selv på den dumme Manér. Du må meget hellere danse." 
„Vist vil jeg ej. Du ved jo godt, at jeg ikke kan holde det ud, når jeg ikke kender den, jeg danser med, særlig godt. Det vilde være en Tortur i et Selskab som dette. Dine Søstre er anderswo engagiert, og der er ikke nogen anden Dame i Salen, som det ikke vilde være en Lidelse at danse med." 
„Jeg vilde ikke for alt i Verden være så kræsen som du," udbrød Bingley. „Jeg sværger dig til, at jeg ikke i hele mit Liv har mødt så mange tiltalende unge Piger, som nu i Aften; og der er ovenikøbet flere af dem, der ser usædvanlig godtud." ? 
„Du danser med den eneste virkelig kønne Pige," sagde Mr. Darcy og så på den ældste Miss Bennet. 
„Ja, hun er den smukkeste, jeg nogensinde har set! Men der sidder en af hendes Søstre lige bagved dig, som også er køn og sikkert meget nem at snakke med. Lad mig nu bare bede min Dame om at præsentere dig." 
„Hvem er det, du taler om?" spurgte Darcy og vendte sig om. Han så et Øjeblik på Elizabeth, men da han mærkede hendes Blik møde sit, vendte han sig bort igen og sagde: „Ja, hun er ikke værst, men smuk nok til at friste mig? Nej. Desuden er jeg aldeles ikke i Humør til at opvarte unge Damer, som andre Mænd lader sidde over. Gå du tilbage til din Dame og nyd hendes Smil, for du spilder blot din Tid her." 
Mr. Bingley fulgte hans Råd; Mr. Darcy begyndte igen at gå rundt i Salen, og Elizabeth sad tilbage med ikke altfor venlige Følelser mod ham. Hun fortalte dog alligevel Episoden med megen verve til sine Venner; for hun var af et muntert, livligt Naturel, der havde sin Morskab af alt hvad der var latterligt. 
Aftenen tilbragtes i det store og hele behageligt af den ganske Familie. Mrs. Bennet havde den Glæde at se sin ældste Datter meget beundret af Selskabet fra Netherfield. Mr. Bingley havde danset to Gange med hende, og hans Søstre havde også lagt særlig Mærke til hende. Jane glædede sig ligeså meget over alt dette som sin Moder, men på en stilfærdigere Måde. Elizabeth var glad på Janes Vegne. Mary havde hørt sig selv omtale til Miss Bingley som den kundskabsrigeste Pige i Omegnen, og Catherine og Lydia havde været så heldige ikke at sidde en eneste Dans over, hvad der var alt, de endnu havde lært at forlange af et Bal. De vendte derfor i godt Humør tilbage til Loungbourn, den Landsby hvor de boede og hvis Honoratiores de var. Mr. Bennet var endnu ikke gået i Seng. Når han læste, tænkte han ikke på Tiden, og denne Gang var han ovenikøbet nysgerrig efter at få at vide, hvordan et Bal, hvortil der var næret så store Forventninger, var forløbet. Han havde halvt om halvt hå-bet, at alle hans Kones Forventninger om den Fremmede var blevet skuffede, men det gik hurtigt op for ham, at han måtte høre en ganske anden Historie.
„Å, kæreste Bennet," udbrød hun, så såre de var kommet indenfor Døren, „vi har tilbragt den yndigste Aften, og det var det dejligste Bal! Bare du dog var taget med! Du aner ikke hvor Jane blev beundret! Alle komplimenterede mig for hendes Udseende, og Mr. Bingley syntes hun var virkelig smuk og dansede to Gange med hende. Ja, vil du bare tænke dig, han dansede virkelig to Gange med hende! Og hun var den eneste han inklinerede anden Gang for. Først bad han Miss Lucas om en Dans; uh, det ærgrede mig sådan at se ham danse ud med hende; imidlertid beundrede han hende slet ikke —-for det er der jo ingen der gør, ved du nok. Men han var meget betaget af Jane, straks han fik Øje på hende. Han spurgte sig for hvem hun var, blev præsenteret og bad hende om anden Dans. Den tredje dansede han med Miss King, den fjerde med Maria Lucas, den femte atter med Jane, den sjette med Lizzy — og — og" 
„Hvis han blot havde taget det ringeste Hensyn til mig," udbrød hendes Mand utålmodigt „så vilde han ikke have danset bare halvt så meget. I Himlens Navn, lad mig ikke høre mer om, hvem han dansede med. Gid han dog havde forvredet Foden allerede i første Dans!" 
„å, kæreste," fortsatte Mrs. Bennet, „jeg er ganske charmeret af ham. Han er noget så nydelig, og hans Søstre er charmante. Jeg har aldrig set noget så elegant som deres Dragt, og jeg tror nok, at Mrs. Hursts Kniplingsbesætning —" 
Men her blev hun atter afbrudt. Mr. Bennet protesterede mod enhver Beskrivelse af Damemoder. Hun så sig derfor nødsaget til at søge et andet Emne og berettede så med megen Bitterhed og nogen Overdrivelse om, hvor forfærdelig uopdragen Mr. Darcy havde været.
„Men jeg kan forsikre dig," tilføjede hun, „at der går såmænd ingen Skår af Lizzy, fordi hun ikke faldt i hans Smag; for han er et ubehageligt og afskyeligt Menneske, som det sandelig ikke er værd at gøre sig lækker for. Han var så vigtig og så indbilsk, at det ikke var til at holde ud! Han spankulerede hist, og han spankulerede her og bildte sig ind, at han var Toppunktet af Fornemhed. Ikke smuk nok til at danse med! Jeg vilde have ønsket at du havde været der, kæreste, så du kunde have sat ham på Plads. Jeg kan ligefrem ikke fordrage den Mand!" 
 
FJERDE KAPITEL
Da Jane og Elizabeth blev alene, fortalte Jane, der tidligere havde været tilbageholden med sin Ros af Mr. Bingley, hvor meget hun beundrede ham.
„Han er netop som en ung Mand skal være," sagde hun, „fornuftig, ligevægtig og munter; og så er han så velopdragen og ugenert med virkelig Holdning!" 
„Ja, og så er han ovenikøbet køn," svarede Elizabeth, „noget en ung Mand også bør være, hvis han på nogen mulig Måde kan. Hans Karakter bliver derved fuldendt." 
„Jeg følte mig meget smigret over, at han inklinerede to Gange for mig. Sådan en Kompliment havde jeg rigtignok ikke ventet!" 
„Havde du ikke det? Men det havde jeg på dine Vegne. Men det er den store Forskel mellem dig og mig. Du bliver altid overrasket af Komplimenter og jeg aldrig. Det var da den naturligste Ting af Verden, at han inklinerede to Gange for dig. Han kunde da ikke undgå at se, at du var omtrent fem Gange kønnere end nogen anden Dame i Salen. Det er såmænd ikke noget at takke ham for! Nå, han er sikkert rigtig flink og rar, og du har min Tilladelse til at kunne lide ham. Du har syntes om nogle som var meget dummere." 
„Men kæreste Lizzy!" 
„å, du er altfor tilbøjelig, ved du nok, til at synes om Folk, sådan i Almindelighed. Du finder aldrig Fejl hos nogen. Alverden er i dine Øjne så god og rar. Jeg har aldrig nogensinde hørt dig sige et ondt Ord om nogen." 
„Jeg har ikke Lyst til at dømme nogen forhastet, men jeg siger da altid hvad jeg tænker." 
„Ja, det ved jeg du gør, og det er det som jeg ikke kan forstå. Jeg kan ikke begribe, at du med din gode Forstand kan være så hjertelig blind for andres Dårskaber. Der er såmænd Folk nok, der foregiver at være oprigtige — dem kan man møde allevegne, men kun at tale godt om Folk og aldrig bryde sig om deres dårlige Egenskaber — det er noget du er alene om! Og du kan måske også lide hans Søstre? Deres Optræden er nu ikke så tiltalende som hans." 
„Nej, det er sandt; i alle Tilfælde ikke straks. Men Miss Bingley skal bo sammen med sin Broder og føre Hus for ham, og jeg skulde tage meget Fejl, om vi ikke bliver glade for hende." 
Elizabeth hørte på hende i Tavshed, men hun var ikke overbevist. For deres Opførsel på Ballet havde i det store og hele ikke været lagt an på at behage, og da hun opfattede hurtigere, var mindre eftergivende end Søsteren og tillige besad en Dømmekraft, hvis Skarphed ikke blev formindsket af nogen Hensyntagen til sig selv, så havde hun ikke megen Lyst til at synes godt om dem. De havde et meget fornemt Væsen; det manglede dem ikke på godt Humør, når de selv var tilfredse, og de manglede heller ikke Evnen til at behage, når det passede dem; men de var vigtige og indbildske. De så i det store og hele godt ud, var blevet opdraget i en af de fineste Pigeskoler i Byen, havde en Formue på 20,000 Pund, gav flere Penge ud end de egentlig skulde og var vant til at omgås fornemme Folk; på Grund af alt dette mente de, at de havde Lov til at synes særlig godt om sig selv og mindre godt om andre. De stammede fra en rigtig god nordengelsk Familie, noget de tænkte langt mere på, end på det Faktum, at deres egen og deres Broders Formue var blevet erhvervet bag Disken.
Mr. Bingley havde arvet en Formue på næsten 100,000 Pund fra sin Fader, der havde haft til Hensigt at købe et Gods, men døde førend han havde fuldført sit Fortsæt. — Mr. Bingley havde Lyst til det samme og fandt også undertiden Behag i en eller anden Egn, men da han nu havde erhvervet sig et flot Hus og kunde spille Herremand, så nærede de fleste, der kendte ham, ikke megen Tvivl om, at han vilde tilbringe Resten af sit Liv på Netherfield og lade næste Generation om at købe Gods.
Hans Søstre var meget ivrige for, at han skulde have sit eget Gods. Men skønt han kun havde lejet Netherfield, var Miss Bingley dog ingenlunde uvillig til at være Værtinde for hans Gæster. Mr. Bingley havde kun været myndig i to år, da han ved en tilfældig Anledning blev fristet til at se på Netherfield. Han beså Ejendommen en halv Times Tid, var tilfreds med Beliggenheden, de vigtigste Værelser og Ejerens Ros af Stedet og besluttede sig til at leje det med det samme.
Mellem ham og Darcy bestod der et solidt Venskab, til Trods for at de var så forskellige. Darcy holdt af Bingley, fordi denne var nem at omgås, var åbenhjertig og af et elskværdigt Gemyt, skønt ingen Karakter kunde være mere modsat hans egen — og med sin egen var han aldrig utilfreds. Hvad Darcy anså for rigtigt, stolede Bingley fuldt og fast på, fordi han nærede den højeste Mening om hans Dømmekraft. Med Hensyn til Forstand var Darcy Nummer Et. Bingley var ingenlunde dum, men Darcy var virkelig velbegavet. Han var på en Gang overlegen, reserveret og kræsen, og hans Væsen, skønt han var velopdragen, indbød ikke til nærmere Bekendtskab. I den Henseende havde hans Ven et stort Fortrin fremfor ham. Bingley var sikker på at blive modtaget med åbne Arme alle Vegne, Darcy stødte næsten altid Folk fra sig.
Den Måde, de omtalte Ballet i Meryton på, var uhyre karakteristisk for dem. Bingley havde aldrig mødt elskværdigere Mennesker eller kønnere unge Piger i hele sit Liv; alle havde været så venlige og imødekommende mod ham, der havde ikke været nogen Formaliteter, ingen Stivhed, og han havde hurtigt følt sig hjemme blandt dem alle; og hvad an-går Miss Bennet — ja, så kunde han ikke tænke sig nogen være blot halvt så smuk! Darcy derimod havde set en Samling Mennesker som hverken så godt ud eller var moderne, han havde ikke følt den ringeste Interesse for nogen af dem, og ingen havde vist ham nogen Opmærksomhed. Han måtte ganske vist indrømme, at Miss Bennet så godt ud, men hun smilede altfor meget. Mrs. Hurst og hendes Søster gav ham Ret heri — men de beundrede hende nu alligevel og kunde godt lide hende; hun var virkelig en sød Pige, og de havde ikke noget imod at lære hende nærmere at kende. Det blev således slået fast, at Miss Bennet var en sød Pige, og deres Broder følte sig derved berettiget til at tænke på hende, som han havde Lyst til. 
 
FEMTE KAPITEL
Ikke langt fra Longbourn levede nogle Mennesker, som var Familien Bennets nærmeste Omgang. Sir William havde tidligere været Handelsmand i Meryton, hvor han havde samlet sig en rigtig net Formue og var blevet adlet, mens han var Borgmester. Måske lagde han for megen Vægt på denne Udmærkelse; ti den havde givet ham en stærk Afsmag for Forretningslivet og for sin Bolig i den lille Markedsby, og idet han forlod dem begge flyttede han med sin Familie til et Hus en Milsvej fra Meryton, herefter kaldet Lucas Lodge, hvor han i Ro og Mag kunde tænke på sin egen Betydningsfuldhed og uhindret af Arbejde hengive sig til at være høflig mod Alverden. For skønt han følte sig hævet af sit Adelskab, gjords det ham dog ingenlunde arrogant — tværtimod, han var fuld af Opmærksomhed mod enhver. Adelsskabet havde gjort ham, der af Naturen var harmløs, venlig og opmærksom, tillige beleven.
Lady Lucas var en rigtig elskværdig Dame og ikke klogere, end at hun kunde være en udmærket Naboerske for Mrs. Bennet. De havde flere Børn, og den ældste af dem, en fornuftig og klog ung Dame på 27 år, var en god Veninde af Elizabeth.
At Frøknerne Lucas og Bennet skulde diskutere Ballet var absolut nødvendigt, og Morgenen efter kom derfor også Damerne af Familien Lucas til Longbourn for at snakke og høre.
„Du begyndte sandelig Aftenen godt," sagde Mrs. Bennet til Miss Lucas med høflig Selvbeherskelse, „du var Mr. Bennets første Valg." 
„Ja, men han syntes bedre om sit andet." 
„Å, jeg antager, du mener Jane, fordi han dansede to Gange med hende. Ja, det kunde jo se ud, som om han beundrede hende — og jeg tror også nok han gjorde det — jeg hørte et eller andet om det — men jeg ved såmænd ikke, hvad det var — noget med Mr. Robinson." 
„Måske mener du, hvad jeg kom til at høre ham tale med Mr. Robinson om; fortalte jeg dig ikke det? Mr. Robinson spurgte ham, hvordan han syntes om Meryton Selskaberne, og om han ikke syntes, der var en Mængde smukke Kvinder i Salen, og hvem han syntes var den smukkeste? Hvortil han straks svarede — „Å, den ældste Miss Bennet, det kan der da kun være én Mening om." 
„Nå det må jeg sige! Det var rigtig nok et bestemt Svar — det kunde jo se ud som om — men ingen garanterer én for, at der derfor kommer noget ud af det." 
„Hvad jeg hørte var der nok noget mere ved, end hvad du gjorde Eliza," sagde Charlotte. „Mr. Darcy er nok ikke så meget værd at lytte til som hans Ven, er han vel? — Stakkels Eliza — at være bare „ikke værst". 
„Jeg be'r dig, få dog ikke Lizzy til at blive gnaven over hans Uopdragenhed, for han er sådan en ubehagelig Mand, at det ligefrem vilde være et Uheld at falde i hans Smag. Mrs. Long fortalte mig i Går Aftes, at han sad lige ved Siden af hende i en halv Time uden så meget som at åbne Munden." 
„Er du nu også helt sikker på det Moder? foreligger der mon ikke en Fejltagelse?" sagde Jane. „For jeg er da sikker på, at jeg så Mr. Darcy tale til hende." 
Ja!!! Fordi hun spurgte ham om, hvordan han syntes om Netherfield, og han ikke kunde undgå at svare hende. Men hun sagde, at han så meget vred ud, fordi nogen vovede at tale til ham.
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